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Zahvaljujemo se vam, da ste se odločili za kakovost blagovne 

znamke MICAN. Ta izdelek je naša profesionalna ekipa razvila v 

skladu z evropskimi predpisi. Pozorno preberite ta navodila in jih 

shranite za poznejšo uporabo, da boste lahko svojo novo napravo 

uporabljali na najboljši možen način. 

 
 
 
 
 
 
 

KAZALO 

 

KAZALO ................................................................................................................ 2 

OPOZORILO .......................................................................................................... 3 

VARNOSTNA OPOZORILA ..................................................................................... 3 

PREGLED PRALNEGA STROJA ................................................................................ 3 

PRIKLJUČITEV PRALNEGA STROJA ......................................................................... 3 

UPRAVLJANJE PRALNEGA STROJA......................................................................... 3 

ČIŠČENJE IN NEGA ................................................................................................ 3 

ODPRAVLJANJE MOTENJ ...................................................................................... 3 

TEHNIČNI PODATKI IN PODATKI O ENERGIJSKI UČINKOVITOSTI ............................ 3 

ODSTRANJEVANJE ODPADNE ELEKTRIČNE IN ELEKTRONSKE OPREME .................. 3 
 

file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416453
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416454
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416455
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416456
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416457
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416458
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416459
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416460


SI  SI  

3 

 

 

OPOZORILO 

 
Zahvaljujemo se vam, da ste se odločili za ta kakovosten izdelek. 

Posebno pozornost namenjamo zasnovi, ergonomiji in uporabniški 

prijaznosti naših izdelkov. Upamo, da bo ta naprava izpolnila vaša 

pričakovanja. 

 
V okviru našega prizadevanja za nenehno izboljševanje naših 

izdelkov si pridržujemo pravico, da v teku njihovega razvoja 

izvedemo tehnične, funkcionalne in estetske spremembe. Navodila 

za uporabo se lahko spremenijo brez predhodne najave. 

 
Opozorilo: Za več informacij o izdelku skenirajte kodo QR na 

energijski nalepki. 
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Da bi preprečili nevarnosti eksplozije, požara ali električnega udara 

ter poškodb, opeklin ali celo smrtnih primerov, je treba obvezno 

upoštevati sledeča osnovna varnostna opozorila. 

 
LEGENDA SIMBOLOV 

 

Simbol Vrsta Pomen 

 

 

 
OPOZORILO 

 
Opozarja na tveganja, ki lahko ob 
neupoštevanju opozorila povzročijo 
nevarnost za življenje in zdravje, 
poškodbe ali materialno škodo. 

 

 

 
NEVARNOST 

ELEKTRIČNEGA 
UDARA 

Opozarja na nevarnosti, ki lahko ob 
neupoštevanju opozorila povzročijo 
poškodbe zaradi električnega udara. 

 

 

 
NEVARNOST 

POŽARA 

 
Opozarja na nevarnost požara ob 
neupoštevanju opozorila. 

 

 

 
POZOR 

 
Nevarnost poškodb ali materialne 
škode. 

 

 
POMEMBNO/

OPOZORILO 
Informacije o pravilni uporabi 

naprave. 

 
Preberite ta navodila za uporabo. 

VARNOSTNA OPOZORILA 
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• Ta naprava je namenjena za zasebno gospodinjsko 

uporabo.  

• Napravo je treba na vodovodno omrežje priključiti z novimi, 
napravi priloženimi cevmi. Starih cevi ne smete ponovno 
uporabiti. 

• Prezračevalne odprtine ne smejo biti blokirane (npr. s 
preprogo). 

• Otroci, starejši od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, 
zaznavnimi ali duševnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi 
izkušnjami in znanjem lahko uporabljajo ta aparat, če so 
pod nadzorom ali če so dobili napotke za varno uporabo 
aparata ter razumejo s tem povezane nevarnosti. Otroci se 
z napravo ne smejo igrati. Brez nadzora odrasle osebe 
otroci ne smejo čistiti naprave in izvajati vzdrževanja, ki ga 
lahko izvede uporabnik sam. Otroci, mlajši od 3 let, ne 
smejo v bližino naprave, razen če je zagotovljen 
neprekinjen nadzor. 

• Če je kabel poškodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, 
njegov distributer ali na podoben način usposobljeno 
strokovno osebje, da se preprečijo nevarnosti. 
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• Naprave ne smete uporabiti, če ste prej čistili s pomočjo 

kemičnega čiščenja oziroma z industrijskimi kemikalijami. 

• Naprava se ne sme postaviti za vrata, ki se lahko zaklenejo, 
za drsna vrata ali za vrata s tečajem, ki leži na nasprotni 
strani kot tisti pri vratih pralnega stroja, če se s tem 
blokirajo vrata pralnega stroja in jih ni več mogoče povsem 
odpreti. 

• OPOZORILO: Nikoli ne prekinite programa sušenja 

predčasno, razen če takoj vzamete vsa oblačila iz naprave in 
jih razprostrta pustite, da se posušijo. 

• Programa sušenja ne uporabljajte za sušenje neopranih 
oblačil. 

• Oblačila, ki so umazana s snovmi, kot so jedilno olje, aceton, 
alkohol, bencin, kerozin, odstranjevalec madežev, terpentin, 
vosek ali odstranjevalec voska, je treba pred sušenjem 
oprati z vročo vodo in izdatno količino pralnega sredstva. 

• Predmeti, kot so penasta guma (pena iz lateksa), kape za 
tuširanje, vodotesni tekstil, izdelki z gumijasto spodnjo 
stranjo in oblačila ali blazine z oblazinjenjem iz penaste 
gume, se ne smejo sušiti v napravi. 

• Pri uporabi mehčalca ali podobnih izdelkov upoštevajte 
napotke na embalaži. 

• Iz žepov odstranite vse predmete (npr. vžigalnik, vžigalice). 
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• Maksimalna masa suhih oblačil, ki se lahko opere v napravi, 

je 8,0 kg. 
• Maksimalna masa suhih oblačil, ki se lahko posuši v napravi, 

je 5,0 kg. 
• Maksimalni dovodni tlak vode znaša 1,0 MPa. 
• Minimalni dovodni tlak vode znaša: 0,03 MPa. 
• OPOZORILO: Naprave ne smete upravljati prek zunanje 

naprave za samodejno preklapljanje, kot je npr. časovna 
stikalna ura. Ne priključite naprave na električni tokokrog, ki 
ga neka naprava redno vklaplja in izklaplja. 

• Zamenjava nekaterih delov na električnih napravah je 
potencialni vir nevarnosti. Popravila opravite sami le, če 
imate potrebno znanje in orodje. V nasprotnem primeru se 
obrnite na usposobljenega strokovnjaka. 

• Informacije o namestitvi, uporabi, vzdrževanju in 
odstranjevanju naprave med odpadke so na voljo v 
sledečem delu teh navodil za uporabo. 

• Bodite pozorni na to, da se v napravi ne naberejo vlakna. 
• Filter za vlakna morate redno čistiti, če ga naprava ima. 
• Prepričajte se, da je zagotovljeno zadostno prezračevanje, 

da preprečite, da bi plini iz naprav, v katerih izgorevajo 
druga goriva, vključno z odprtimi ognjišči, prodrli v prostor. 

• Odsesani zrak ne sme biti speljan v odvodno cev, ki se 
uporablja za odvajanje izpušnih plinov iz naprav, ki delujejo 
na plin ali druga goriva. 
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1. Električni kabel 
2. Krovna plošča 

3. Upravljalno polje 

4. Boben 

5. Pokrov za 
vzdrževanje 

6. Vrata 

7. Odtočna cev 
8. Predal za pralno 

sredstvo 

9. Dovodna cev 

9 
 
8 
 
7 
 
 
 
6 

1 
2 
 
3 
 
 
4 
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Prepričajte se, da so priloženi vsi sestavni deli. Če bi se pri vaši napravi 
ali njenih sestavnih delih pojavile motnje, se obrnite na servisno službo 
ali trgovca, pri katerem ste kupili napravo. 

 
Sestavni deli 

 
        

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Predal za pralno sredstvo 

 
Tekoče pralno 
sredstvo 

Mehčalec 

 Pralni prašek 

PREGLED PRALNEGA STROJA 
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POMEMBNO/OPOZORILO 
Dovodna cev: Se priključi na ventil pralnega stroja za dovod vode 
in na pipo za vodo ter oskrbuje napravo z vodo. 
Vijačni ključ: Je potreben za odstranitev vijakov za transport ter za 
nastavitev nastavljivih nogic pralnega stroja. 
Pokrivne kapice: Služijo za zapiranje lukenj vijakov za transport na 
zadnji strani pralnega stroja in tako preprečujejo, da bi voda 
brizgala v stroj. 

 
Upravljalno polje 

C 

 

A. Vrtljivi gumb za izbiro programa pranja 

B. Gumbi za funkcije in nastavitve 

C. Prikaz 

 
Dodatki 

 

Navodila za 
uporabo 

Dovodna cev Vijačni 
ključ 

Pokrivne kapice 

1 kos 1 kos 1 kos 4 kosi 
 

 

 

 

 

 

 

  

 

°C

30 

20 
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!  OPOZORILO 
Embalaža (npr. folije, stiropor) lahko predstavlja vir nevarnosti za 
otroke. 
Obstaja nevarnost zadušitve! Celotno embalažo hranite izven 
dosega otrok. 

 

 

Sledite tem navodilom, da boste tako zagotovili pravilno inštalacijo in 

varno uporabo te naprave. 

 
Odpakiranje pralnega stroja 

1. Napravo vzemite iz embalaže. 

2. Nikoli ne položite naprave na 
sprednjo stran, da bi na ta način 
odstranili oblazinjeno dno 
embalaže. Z napravo ravnajte 
previdno in zaščitite stranice, če jo 
položite na tla, da bi odstranili kartonsko dno. Naprave nikoli ne 
položite na sprednjo ali zadnjo stran. 

3. Prepričajte se, da naprava med transportom ni bila poškodovana. 
Preverite, ali ste dobili vse na zadnji strani (»Pregled izdelka«) navedene 
sestavne dele. 
Če niste dobili vseh potrebnih sestavnih delov ali je naprava 
poškodovana, prekinite inštalacijo in se obrnite na svojega 
trgovca. 

 

PRIKLJUČITEV PRALNEGA STROJA 
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!  OPOZORILO 
Vijake za transport na zadnji strani naprave je treba pred 
uporabo odstraniti. V nasprotnem primeru se lahko naprava med 
delovanjem resno poškoduje. 
Shranite vijake za transport na varno mesto, ker jih boste pri 
ponovnem transportu naprave ponovno potrebovali. 

 
Dviganje naprave 

 

Odstranjevanje vijakov za transport 

Pri odstranjevanju vijakov ravnajte na sledeči način: 

1. Zrahljajte 4 vijake z vijačnim 
ključem in jih odstranite. 

2. Luknje zaprite s pokrivnimi 
kapicami. 

3. Shranite vijake za kasnejšo uporabo. 

Nagnite napravo nazaj. Ena oseba stoji za napravo in 
drži spodnji rob krovne plošče, medtem ko druga 
oseba stoji pred napravo in drži spodnjo stran. 

!   

!  OPOZORILO 
Naprave nikoli ne transportirajte sami. 
Pri dviganju ali premikanju naprave vedno nosite zaščitne 
rokavice, da boste preprečili poškodbe ali prekomerno 
obremenitev. 
Sprednja stran naprave se med transportom ne sme dotikati 
okvirja vozička ali podobnega transportnega sredstva. 
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Mesto postavitve 
Preden napravo priključite, izberite primerno mesto za postavitev, 
ki izpolnjuje sledeče kriterije: 

1. stabilna, suha in ravna površina 

2. zaščiteno pred neposredno sončno svetlobo 

3. zadostno kroženje zraka 

4. sobna temperatura je nad 0 °C 

5. varna oddaljenost od goriv, kot sta 
premog in plin. 

 
! OPOZORILO 

Pomembno je, da naprava trdno stoji, da se prepreči premikanje 
naprave med delovanjem. 
Pazite, da naprava ne stoji na kablu. 
Ta naprava ni primerna za uporabo kot vgradna naprava. 
Naprave ne smete postaviti v kopalnico in druge zelo vlažne 
prostore ter v prostore z eksplozivnimi ali jedkimi plini. 
Naprave ne postavljajte na neposredno sončno svetlobo, da ne 
poškodujete sestavnih delov (še posebej tistih iz umetne mase) 
in skrajšate življenjske dobe naprave. 
Naprave ne postavljajte na mesta, kjer bi lahko temperature padle 
pod ledišče. Zamrznjene cevi za vodo lahko počijo ali se raztrgajo. 
Poleg tega je lahko pri temperaturah pod lediščem zmogljivost 
elektronskih sestavnih delov slabša. 

Izdelka ne izpostavljajte odprtim plamenom in virom toplote. 
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Matica 

 N

ogica 

!  OPOZORILO 
Matice za pritrditev se morajo na vseh štirih nogicah tesno 
prilegati ohišju. 

 
Potrebna varnostna razdalja 
– Postavite napravo tako, da sta vtič in vtičnica lahko 

dostopna. 
– Pazite, da je na mestu postavitve 

na vseh straneh naprave dovolj 
prostora. 
(a) Vsaj 3 cm zgoraj 
(b) Vsaj 5 cm na zadnji strani 
(c) Vsaj 5 cm na levi strani 
(d) Vsaj 5 cm na desni 

strani 
(e) Skupna širina najmanj 70 cm 

 
Uravnavanje pralnega stroja 

1. Preverite, če so nogice trdno povezane z ohišjem. Če niso, jih 
povrnite v prvotni položaj in zategnite matice za pritrditev. 

2. Zrahljajte matice za pritrditev in odvijajte nogice 
navzven, dokler ne stojijo na tleh. 

3. Nastavljajte nogice na ta način, dokler naprava ne stoji 
stabilno, in jih z vijačnem ključem blokirajte v položaju. 

 

Zvišanje  Znižanje  Nogica 
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! OPOZORILO 
Dovodna cev se ne sme prepogibati, stisniti, prekiniti ali na kakršen 
koli način spremeniti. Ročno privijte konec cevi. 
Vodni tlak mora biti v območju 0,03–1,0 MPa. Če je ta 
vrednost prekoračena, namestite reduktor pritiska vode. 
Nikoli ne uporabite že uporabljene dovodne cevi. Obvezno 
uporabite novo dovodno cev, ki je bila priložena tej napravi. 
Ne priključite naprave na toplovodno napeljavo. 

 
Priključitev cevi za dovod vode 

Obvezno upoštevajte napotke v tem poglavju, da boste preprečili 
puščanja in škodo zaradi vode. 

1. Priključite konec cevi za 
dovod vode na pipo za 
hladno vodo in ročno privijte 
to povezavo (glejte sliko). 
Pustite vodo na kratko teči 
skozi cev, dokler ni povsem 
prozorna. 

2. Drugi konec dovodne cevi 
priključite na ventil za dovod 
vode na zadnji strani naprave 
in ročno privijte povezavo. 

3. Počasi odprite pipo za vodo 
in se prepričajte, da ni 
nezatesnjenih mest. 
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! OPOZORILO 

Odtočna cev se ne sme prepogibati ali raztezati po dolžini. 
Pazite na pravilno namestitev odtočne cevi, ker lahko sicer začne 
izstopati voda in povzroči škodo. 

 
 
 

 
Odtoč
na cev 

! OPOZORILO 
Pri inštalaciji fiksirajte odtočno cev s kabelsko vezico oziroma 

vrvico ali podobnim. 
Če je odtočna cev predolga, je ne smete s silo potisniti v napravo, 
ker zaradi tega nastajajo neobičajni zvoki. 

 
Odtočna cev 

Konec odtočne cevi se lahko namesti na štiri različne načine: 
 

 

1. Priključite ga na odtočno 
cev. 

2. Priključite ga na sifon umivalnika. 

 

  

3. Povežite ga z umivalnikom. 4. Povežite ga s kadjo ali 

odtočno cevjo. 

 

 
Nosilec cevi 

 Kabels

ka vezica 
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Priključitev na elektriko 

Ta naprava mora biti ozemljena. V primeru motnje med 
delovanjem ali okvare zmanjša ozemljitev nevarnost električnega 
udara tako, da električnemu toku nudi pot najmanjšega upora. 
Naprava je opremljena s kablom, ki ima ozemljitveni vodnik z 
ozemljitvenim vtičem. 

Vtič mora biti priključen v primerno vtičnico, ki je nameščena in 

ozemljena v skladu z vsemi lokalnimi predpisi. 

! OPOZORILO 
Če je ozemljitveni vodnik nepravilno priključen, obstaja 
nevarnost električnega udara. 

Če imate dvome o pravilni ozemljitvi naprave, se obrnite na 

usposobljenega električarja ali servisno službo. 
Če se priloženi vtič ne prilega v vtičnico, ne smete na vtiču 
izvajati nobenih sprememb. 
Ustrezno vtičnico naj namesti usposobljen električar. 
Vtič mora biti po namestitvi naprave lahko dostopen. 
Kabel se med inštalacijo ne sme prekomerno prepogibati ali 
stisniti. 
Ne priključite naprave na električno omrežje s pomočjo 
podaljška. 
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UPRAVLJANJE PRALNEGA STROJA 

Tekoče pralno 
sredstvo 

Mehčalec 

Pralni prašek 

1 2 
°C 

30 

20 

3 

SI 
 
 

Pred prvim polnjenjem  

Vaša nova naprava je bila še v proizvodni hali podvržena testu 
delovanja. Pri tem so se izvedli različni cikli pranja. Zaradi tega je 
mogoče, da je v bobnu ali odtočnem sistemu ostala majhna količina 
vode. Pred prvim polnjenjem očistite notranjost naprave tako, da 
izvedete program za čiščenje brez perila in pralnih sredstev. 

Kratka navodila  
1. Pred pranjem 

 

Priključite → odprite pipo → napolnite s perilom → zaprite vrata → 
dodajte pralno sredstvo 

 

2. Pranje 
 

Izberite program Prilagodite nastavitve Zaženite napravo 

 
3. Po pranju 

Zvočni signal ali prikaz » « na zaslonu. 
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Redna uporaba  
Priprava perila 
 Pred pranjem upoštevajte navodila na etiketi za nego perila ter 

napotke za uporabo pralnih sredstev. Uporabite pralno sredstvo, 
ki je primerno za pralne stroje in se ne peni ali pa se peni le rahlo. 
Preden oblačila ali druge predmete položite v 

 pralni stroj, preberite navodila na pripadajočih etiketah z 
navodili za nego in uporabite priporočene nastavitve za 
temperaturo in program. 

   
Upoštevajte etiketo Izpraznite žepe Zavozlajte dolge vrvice in 

zapnite zadrgo in gumbe 
 

   

Občutljivo perilo 
položite v 
mrežico za perilo 

Blago z dolgimi vlakni 
ali blago, pri katerem se 
na površini hitro tvorijo 
kosmi, perite na narobni 
strani 

Ločite oblačila glede 
na material 

 

 

!  OPOZORILO 
Če perete le en posamezen kos perila, lahko pride do močne 
neuravnoteženosti in zaradi tega tudi do javljanj napak. Iz tega 
razloga priporočamo, da ciklu pranja dodate še en ali dva kosa 
oblačil, da bo ožemanje lahko potekalo brez težav. 
Oblačil, ki so prišla v stik s kerozinom, bencinom, alkoholom ali 
drugimi gorljivimi snovmi, ne smete prati v pralnem stroju. 
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!  OPOZORILO 
Pazite, da se NOBEN kos perila ne 
uklešči v vrata. S tem se lahko 
poškoduje tesnilo vrat. 
Pralnega stroja NE smete prenapolniti. To 
lahko povzroči prekomerne vibracije in 
poškodbe naprave oziroma tesnila vrat. 

 SI 

 
Uporaba pralnega stroja 
1. Polnjenje pralnega stroja 

Odprite vrata in dajte perilo v pralni stroj. Oblačila posamično 

položite v boben in pazite, da pralnega stroja ne napolnite 

prekomerno. Pri tem upoštevajte navedbe v »tabeli programov«. 
Pri prekomernem polnjenju se perilo ne očisti pravilno in se močno 
zmečka. 

2. Zapiranje vrat 
Pazite, da se perilo ne uklešči med steklo vrat in gumijasto tesnilo. 
Zaprite vrata tako, da boste zaslišali klik. 

 

 
3. Odpiranje pipe 

Prepričajte se, da je naprava priključena na vodovodno napeljavo. 
Odprite pipo za vodo. 
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4. Nastavitev programa pranja 

Izberite želeni program s pomočjo VRTLJIVEGA GUMBA. Trajanje 
cikla pranja se prikaže na zaslonu. Pralni stroj avtomatsko prikaže 
standardno temperaturo ter možno število obratov ožemanja za 
izbrani program pranja. Po potrebi prilagodite temperaturo 
oziroma število obratov ožemanja s pomočjo ustreznih gumbov za 
nastavitve. 

·Nastavitev temperature 
Večkrat zaporedoma pritisnite gumb TEMP, če želite po 
korakih zmanjševati nastavitev temperature, dokler ni 
nastavljeno hladno pranje (vse kontrolne lučke za 
temperaturo na zaslonu ugasnejo). Ob ponovnem pritisku na 
gumb se nastavi najvišja možna temperatura. 

·Nastavitev števila obratov ožemanja 
Večkrat zaporedoma pritisnite gumb SPEED, če želite po 

korakih zmanjševati število obratov ožemanja, dokler ni faza 

ožemanja izklopljena (vse kontrolne lučke za število obratov 

na zaslonu ugasnejo). Ob ponovnem pritisku na gumb se 

nastavi najvišje možno število obratov ožemanja. 



20 

 

 

SI 

 
5. Dodajanje pralnega sredstva 

Izvlecite predal za pralno sredstvo in dodajte pralno sredstvo 
v ustrezne predelke, kot je opisano v nadaljevanju. 

Predelek 1: 
2 pralni prašek 

Predelek 2: 
tekoče pralno sredstvo 

3 Tekoče pralno sredstvo smete 

vliti le do oznake »MAX«. 
Predelek 3: 

1 mehčalec itd. 
Mehčalec smete vliti le do oznake 
»MAX«. 

 
Upoštevajte priporočila za doziranje na embalaži 
pralnega sredstva. Pravilno doziranje je izredno 
pomembno, da: 
·se perilo pravilno očisti. 
·na vašem perilu ne ostanejo moteči ostanki pralnega 

sredstva. 
·se ne porabi prekomerno veliko pralnega sredstva, s čimer se lahko 
prihranijo stroški. 
·se pralni stroj zaščiti pred nastajanjem vodnega kamna. 
·se prepreči prekomerna obremenitev okolja. 
 
! Ne uporabljajte posebnih pralnih sredstev za ročno pranje, ker 

proizvajajo preveč pene. 
! Uporabite pralni prašek za belo bombažno perilo, za 

predpranje in za cikle pranja nad 60 °C. 
! Sledite navodilom na embalaži pralnega sredstva. 
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30 

20 

°C 

 
Upravljalno polje 

 

A – vrtljivi gumb za IZBIRO PROGRAMA PRANJA: Za nastavitev želenega 

programa pranja (glejte »tabelo programov«). 

• Položaj OFF (izklop) : Zasukajte oznako na vrtljivem 
gumbu do simbola » «, če želite pralni stroj izklopiti. Če se 
pralni stroj izklopi med delovanjem, se prekine trenutno 
aktiven cikel pranja. 

B – gumb TEMP: Za nastavitev temperature vode pri trenutnem 

ciklu pranja. Nastavljena temperatura je prikazana na zaslonu. 

 
C – gumb SPEED: Za nastavitev števila obratov ožemanja pri 

trenutnem ciklu pranja. Nastavljeno število obratov ožemanja 
je prikazano na zaslonu. 

• ZAŠČITA ZA OTROKE : Če želite med potekajočim ciklom 
pranja aktivirati blokado upravljalnega polja, držite gumb 
SPEED pritisnjen približno 3 sekunde. Podrobnejši opis 
najdete v poglavju »Druge funkcije«. 
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D – gumb za SUŠENJE : Za nastavitev časa delovanja pri 

programu sušenja. Čas delovanja je prikazan na zaslonu. 
Funkcija sušenja ni na voljo pri vseh programih pranja. 
Podrobnejši opis najdete v poglavju »Drugi programi«. 

 
E – gumb za PARO: Za aktiviranje dodatnega čiščenja s paro po 

zadnjem črpanju izbranega ali potekajočega programa. Pri 
nekaterih programih funkcije pare ni mogoče izbrati. 
Podrobnejši opis najdete v poglavju »Drugi programi«. 

 
F – gumb TIMER : Za nastavitev funkcije časovnika (konec 

programa). Podroben opis najdete v poglavju »Druge 
funkcije«. 

 
G – gumb ONE TOUCH : Za zagon programa One Touch. 

Podrobnejši opis najdete v poglavju »Drugi programi«. 
 
H – gumb START/PAUSE : Držite gumb pritisnjen toliko časa, da 

boste začeli ali začasno zaustavili cikel pranja. 
 

M – ZASLON 
Na zaslonu se prikazujejo izbrane nastavitve ter številne 
dodatne informacije. 
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1-  – prikaz temperature 

Če je program izbran, na zaslonu zasveti kontrolna lučka za 
standardno temperaturo za ta program. Nastavitev 
temperature lahko prilagodite tako, da pritisnete na gumb 
TEMP. Na zaslonu je pet kontrolnih lučk za temperaturo. Če 
je temperatura izbrana, na zaslonu zasveti ustrezna 
kontrolna lučka. Če ne sveti nobena od kontrolnih lučk za 
temperaturo, to pomeni, da se pri tem programu uporablja 
hladna voda. 

2-  – prikaz ŠTEVILA OBRATOV OŽEMANJA 
Če je program izbran, na zaslonu zasveti kontrolna lučka 
standardne nastavitve za število obratov ožemanja za ta 
program. 
Nastavitev za število obratov ožemanja lahko prilagodite 
tako, da pritisnete na gumb SPEED. 
Na zaslonu je pet kontrolnih lučk za število obratov 
ožemanja. Če je število obratov ožemanja izbrano, na zaslonu 
zasveti ustrezna kontrolna lučka. Če ne sveti nobena od 
kontrolnih lučk za število obratov ožemanja, to pomeni, da se 
ta program po zadnjem črpanju zaključi brez ožemanja. 

3- – prikaz ZAPORE VRAT 
Če sveti ta kontrolna lučka, to pomeni, da so vrata 
zapahnjena. Da bi se izognili morebitnim poškodbam, 
vrata odprite šele, ko kontrolna lučka ugasne. 

°C 

 
 
 
 

 

30 

20 
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4-  – prikaz ZAŠČITE ZA OTROKE 
Če sveti ta kontrolna lučka, to pomeni, da je ZAŠČITA ZA 
OTROKE aktivirana in upravljalno polje zaklenjeno. 

5-  – prikaz ČASOVNIKA 

Če sveti ta kontrolna lučka, to pomeni, da je funkcija 

ČASOVNIKA aktivirana. Preostali čas do konca izbranega cikla 

pranja se prikaže na zaslonu. 

6- – prikaz ONE TOUCH 

Če sveti ta kontrolna lučka, je program One Touch  
izbran. 
Program One Touch se lahko nastavi na tri različne načine. 

7- – prikaz SUŠENJA 
Če sveti ta kontrolna lučka, to pomeni, da je funkcija sušenja 

  
nastavljena ali da pravkar poteka program sušenja. 

8-  – DIGITALNI ZASLON 

 

1) Preostali čas za ta cikel pranja 

2) Čas do konca programa 

 

3) Trajanje programa sušenja 

 

4) Koda napake 
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Nastavitev časovnika za konec programa 
·Informacije o nastavitvi časovnika najdete v poglavju 

»Upravljalno polje/ČASOVNIK«. 

 
Zagon programa 
·Držite gumb START/PAUSE dalj časa pritisnjen. Zasveti 

ustrezna kontrolna lučka, vrata se zapahnejo in prikaz ZAPORE 
VRAT zasveti. 

·Da bi preprečili izlivanje, mora predal za pralno sredstvo med 

potekajočim ciklom pranja ostati zaprt. 
·Preostali čas do konca programa je variabilen. Faktorji, kot sta 

neuravnoteženost zaradi napačne količine pri polnjenju stroja ali 
prekomerno nastajanje pene, se lahko odrazijo na trajanju 
programa. 

 
Začasna zaustavitev potekajočega cikla pranja in odpiranje vrat 
Držite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko časa, da boste 
začasno zaustavili potekajoči cikel pranja. Prikaz ZAPORE VRAT 
ugasne, razen če sta nivo vode ali temperatura previsoka. 

Vrata se zdaj lahko odprejo, da se npr. naloži ali vzame ven perilo. Držite 

gumb START/PAUSE pritisnjen toliko časa, da se bo cikel pranja nadaljeval. 
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Prekinitev potekajočega cikla pranja 
·Zasukajte oznako na vrtljivem gumbu do simbola » «, če želite 

prekiniti potekajoči cikel pranja in izklopiti napravo. 
·Če sta nivo vode in temperatura dovolj nizka, se vrata 

odblokirajo in lahko jih odprete. 

·Vrata ostanejo zaprta, če se v bobnu nahaja voda. Da bi 

odblokirali vrata, ponovno vklopite pralni stroj, izberite program 

ožemanja in nastavite najnižje število obratov ožemanja, da boste 

deaktivirali fazo ožemanja (vse kontrolne lučke za število obratov 

ožemanja na zaslonu ugasnejo). 

·Držite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko časa, da se izvede 

faza ožemanja. Voda se izčrpa in vrata se na koncu programa 

odblokirajo. 

 
Izklop pralnega stroja po koncu programa 

• Na koncu cikla pranja se na zaslonu prikaže » «. 

• Vrata se lahko odprejo le, če je prikaz za ZAPORO VRAT 
ugasnil. 

• Prepričajte se, da je prikaz za ZAPORO VRAT ugasnil, odprite 
vrata in vzemite perilo ven. 

• Zasukajte oznako na vrtljivem gumbu do simbola » «, če 
želite pralni stroj izklopiti. 

• Zaprite pipo za vodo. 

Pustita vrata za režo odprta, da se bo boben lahko posušil. 
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Tabela programov 

 
Program 

 
Temper
atura °C 
(maks.) 

Maks. 
obremenitev 
(kg) 

 

 
Oznaka 

Vrsta pralnega sredstva 

Pralno sredstvo  
Mehčalec 

Pranje 

  
Sušenje 

Univerzalno Specialno 

 
Mešanica 

 
60 

 
8 

 
5 

Za rahlo do zmerno 
umazano mešano 
perilo iz bombaža ali 
umetnih vlaken, belo 
in pisano perilo 

 
F / P 

 
--- 

 
O 

Bombaž 60 8 5 
Bombaž, lan, 
mešanica z 
bombažem 

F / P --- O 

Antialergen

sko 
85 3 3 

Za odstranjevanje 
pršic in alergenov F / P --- O 

Volna 40 1 --- 
Za strojno pranje 
oblačil iz volne in 
mešanice z volno 

--- F / P O 

 
Otroško 

perilo 

 
85 

 
5 

 
5 

Poseben program za 
umazano otroško 
perilo, ki odstrani vse 
ostanke pralnih 
sredstev 

 
F / P 

 
L 

 
O 

Srajce 60 3 --- Za srajce in bluze F / P L O 

Posteljnina 60 6 3 
Za velike kose 
tekstila, kot so odeje, 
zavese in pregrinjala 
za posteljo 

F / P --- O 

 Eco 40–60  

 
40 

 

 
8 

 

 
5 

Za zmerno 
umazano 
bombažno perilo, ki 
se lahko pere 
mešano pri 40–60 
°C. Ta program se 
poleg tega 
uporablja za oceno 
upoštevanja zahtev 
EU za okoljsko 
primerno zasnovo. 

 

 
F / P 

 

 
--- 

 

 
O 

 
20 °C 

 
30 

 
2 

 
--- 

Za rahlo umazano 
bombažno perilo pri 
nazivni temperaturi 
20 °C 

 
F / P 

 
--- 

 
O 
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Program 

Tempe
ratura 
°C 
(maks.) 

Maks. 
obremenitev 
(kg) 

 
Oznaka 

Vrsta pralnega sredstva 
Pralno sredstvo 

 
Mehčalec 

Pranje 
 

Sušenje  
Univerzalno 

 
Specialno 

Kratek 

program 

pranja 

 
40 

 
1 

 
1 

Za majhne količine 
ali rahlo umazana 
oblačila, ki se 
morajo hitro oprati 

 
F / P 

 
--- 

 
O 

Sušenje --- --- 5 Za sušenje 
mokrega 
bombažnega 
perila 

--- --- --- 

Puhovke 
40 2 2 

Za puhovke, ki se 
lahko perejo v 
pralnem stroju 

--- F / P O 

 
Spiranje + 
ožemanje 

 
--- 

 
8 

 
5 

Faza spiranja in 
ožemanja za cikle 
pranja, ki 
potrebujejo 
dodatno fazo 
spiranja;  tudi za 
cikle pranja, pri 
katerih je potrebno 
le spiranje 

 
--- 

 
--- 

 
O 

 
Ožemanje 

 
--- 

 
8 

 
5 

Faza ožemanja za 
hitrejše sušenje 
težkih tekstilij ter 
občutljivega perila 
in ročno opranega 
perila 

 
--- 

 
--- 

 
--- 

Čiščenje 

bobna 

 
85 

 
--- 

 
--- 

Očisti boben tako, 
da odstrani 
umazanijo in 
bakterije. 
Prepričajte se, da je 
boben prazen. 

 
--- 

 
--- 

 
--- 

One 

Touch 

 
40 

 
5 

 
--- 

Poseben 
program, ki ga 
lahko aktivirate 
le s pritiskom na 
gumb ONE 
TOUCH 

 
F / P 

 
--- 

 
O 
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Informacije o parametrih okoljsko primerne zasnove (v 

skladu z Uredbo (EU) št. 2019/2023). 

 

WTM85DLDFBA 

WTM85DLDWBA 

Enota 
Eco 40–60 Eco 40–60 + 

sušenje 

 
20 

°C 

 
Bombaž 

 
Volna 

 
Kratek 

program 

pranja Popol
noma 
napol
njeno 

Polovi
čno 
napol
njeno 

Do 
četrtine 
napolnje
no 

Popolno
ma 
napolnj
eno 

Polovič
no 
napolnj
eno 

Nazivna 
zmogljivost 

kg 8 4 2 5 2,5 2 8 1 1 

Trajanje programa 
h:mm 3:35 2:48 2:48 7:00 5:00 0:39 0:57 0:50 0:15 

Poraba energije kWh/cik
el pranja 

0,87
8 

0,52
1 

0,204 3,971 2,185 0,24 1,25 0,20 0,10 

Poraba vode 
l/cikel 
pranja 

60 48 30 91,5 60 65 80 70 40 

Maks. 
temperatura 

vsebine 

°C 35 30 20 30 20 30 55 35 35 

Preostala vlaga v 
perilu 

% 58 60 62 2,8 2,8 75 70 80 75 

Število 
obratov 

obrati/
min 

140
0 

140
0 

1400 1400 1400 700 900 500 700 
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POMEMBNO/OPOZORILO 

• F = tekoče pralno sredstvo (tudi gel), P = pralni prašek, O = 
opcionalno, --- = brez 

• Najučinkovitejši programi glede porabe energije so praviloma 
tisti, ki delujejo pri nižjih temperaturah in dlje časa. 

• Program »Pranje in sušenje«* je primeren za zmerno umazano 
bombažno perilo, ki se lahko pere mešano pri 40–60 °C. Perilo 
se posuši do te mere, da je primerno za zlaganje v omaro. Ta 
program se poleg tega uporablja za oceno upoštevanja zahtev 
EU za okoljsko primerno zasnovo. 
* Najprej z vrtljivim gumbom izberite program »Eco 40–60« in nato 
pritisnite gumb za sušenje spodaj na upravljalnem polju, da boste 
aktivirali nastavitev »Auto«. 

• Pralni stroj vedno napolnite v skladu s priporočeno količino, ki jo 
za posamezen program priporoča proizvajalec, da boste 
privarčevali z energijo in vodo. 

• Nivo hrupa in preostala vlaga sta odvisna od števila obratov 
ožemanja: Višje kot je število obratov v fazi ožemanja, višji je nivo 
hrupa in manjša je preostala vlaga v perilu. 

• Pri vrednostih, ki so navedene za programe (z izjemo 
programa Eco 40–60), gre zgolj za okvirne vrednosti. 
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Drugi programi 

One Touch 
Inteligenten program pranja One Touch lahko zazna težo perila in 
samodejno prilagodi temperaturo in trajanje cikla pranja. 
Po začetku programa se v fazi zaznavanja na zaslonu prikaže napis 

» «. Program One Touch se lahko zažene na tri različne 

načine: 

• Ko je naprava izklopljena (oznaka na vrtljivem gumbu je pri 
simbolu 

» «), držite gumb One Touch pritisnjen vsaj 3 sekunde. 

Naprava neposredno zažene cikel pranja One Touch in na 

zaslonu se prikaže ustrezen napis »M«. 

• Ko je naprava vklopljena, držite gumb One Touch pritisnjen vsaj 
3 sekunde. 

Naprava neposredno zažene cikel pranja One Touch in na 
zaslonu se prikaže ustrezen napis »M«. 

• Ko je naprava vklopljena, na kratko pritisnite gumb One Touch, 
nakar se na zaslonu prikaže napis »M«. 

Držite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko časa, da bo 

naprava zagnala cikel pranja One Touch. 
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Specialni programi 
 
Otroško perilo: Program za umazana otroška oblačila, ki odstrani 
vse ostanke pralnih sredstev. 

Puhovke: Program za posamezne kose perila, kot so jakne ali 
blazine s polnilom iz puha (do teže 2,0 kg). 
Perilo s polnilom iz puha je treba dati v pralni stroj z navznoter 
zloženimi vogali naprej (glejte sliko), 
boben pa se ne sme napolniti več kot 
do treh četrtin. Za optimalno čiščenje 
se priporoča uporaba tekočega 
pralnega sredstva, ki se vlije v predal 
za pralno sredstvo. 

Volna: program za oblačila iz volne. 

• Preverite etiketo z navodili za nego in se prepričajte, da se 
oblačilo lahko pere v pralnem stroju. 

• Po koncu cikla pranja vzemite perilo kolikor je mogoče kmalu iz 
pralnega stroja, da boste preprečili morebitne izgube oblike 
zaradi predolgega ležanja v bobnu. 

• Da bi preprečili poškodovanje perila, temperatura vode ne sme 
prekoračiti 40 °C. 

• Za optimalno čiščenje in zaščito perila obvezno uporabite 

posebno pralno sredstvo za volno in v pralni stroj dajte največ 

1,0 kg perila. 
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Program sušenja 
1. Nastavitev »Pranje in sušenje« 

Funkcija sušenja se lahko nastavi le v kombinaciji z 
določenimi programi (glejte »tabelo programov«: Če je pri 
stolpcu za sušenje prikazan znak »---«, potem funkcija 
sušenja za ta program ni na voljo). Dajte perilo v boben, 
zaprite vrata, izberite želeni program pranja z vrtljivim 
gumbom (NE program sušenja) in pritisnite gumb za sušenje, 
da boste izbrali med dvema nastavitvama sušenja: 

– Avtomatsko sušenje: Večkrat zaporedoma pritisnite gumb za sušenje, da 
boste nastavili na zaslonu prikazano trajanje programa sušenja. Če je na 

zaslonu prikazan napis » «, potem je aktivirano avtomatsko sušenje. 
Trajanje programa sušenja se avtomatsko prilagodi količini in preostali vlagi 
v perilu. 
– Individualno sušenje: Pritisnite gumb za sušenje, da boste 

nastavili trajanje programa sušenja. Zaslon prikazuje trajanje 
programa sušenja (30–60–90–120–150–180–210–240). 
Izberite želeno trajanje za individualno sušenje. Nato držite 
gumb START/PAUSE pritisnjen toliko časa, da bo naprava 
zagnala nastavitev »Pranje in sušenje«. 

Program sušenja se avtomatsko izvede po zaključenem 
ciklu pranja.
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2. Nastavitev »Samo sušenje« 
Program »Samo sušenje« je primeren za sušenje bombažnih 

oblačil. Oblačil iz materialov, ki se hitro razvlečejo ali skrčijo, ne 

smete sušiti v stroju. Preden zaženete program »Samo 

sušenje«, priporočamo, da najprej zaženete fazo ožemanja, da 

v perilu ostane kolikor je mogoče malo preostale vlage. 

• Dajte perilo v boben, zaprite vrata, z vrtljivim gumbom 

izberite program sušenja in večkrat zaporedoma 

pritisnite gumb za sušenje, dokler ni nastavljeno 

avtomatsko sušenje ali individualno sušenje (kot je 

opisano zgoraj). 

• Držite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko časa, da 

bo naprava zagnala program »Samo sušenje«. 

 
3. Nastavitve za sušenje puha 

Za sušenje puha uporabite nastavitev »Pranje in sušenje«. 

Izberite program pranja »Puhovke« in avtomatsko sušenje ( 

 ). Program »Samo sušenje« ni primeren za puh. Da bi 

se oblačila povsem posušila, je treba vsakič sušiti samo en kos 

(npr. ena puhovka). 
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POMEMBNO/OPOZORILO 

1. Če je v perilu preveč preostale vlage, potem se program sušenja 

avtomatsko podaljša. Zaslon nato dalj časa prikazuje  . 

2. Med programom sušenja mora biti pipa za vodo odprta, ker 

program potrebuje vodo za hlajenje in sušenje perila. 

3. Maksimalno trajanje programa za sušenje se razlikuje glede na 

model. 

4. Da bi se izognili mečkanju perila zaradi prekomernega sušenja, 

priporočamo, da za program sušenja sprva nastavite krajši čas 

trajanja in ga nato po potrebi podaljšate. 

5. Preden zaženete program »Samo sušenje«, priporočamo, da 

najprej zaženete fazo ožemanja. 

6. Če se je perilo med ožemanjem zapletlo, ga razpletite in položite 

oblačila nazaj v boben za sušenje. 

7. Posebej dolga ali debela oblačila se bodo mogoče le 

neenakomerno posušila. Po potrebi podaljšajte trajanje programa 

sušenja. 

8. Volneno blago se ne sme sušiti v stroju. 

9. Oblačil iz materialov, ki se hitro razvlečejo ali skrčijo, ne smete 

sušiti v stroju. 

10. Funkcija sušenja ni na voljo pri vseh programih pranja. 
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POMEMBNO/OPOZORILO 
Čas delovanja za program pranja je že vključen v nastavljeni čas. 

 
Funkcija pare 
Za aktiviranje dodatnega čiščenja s paro pritisnite gumb za PARO 
med zadnjim črpanjem in zadnjo fazo ožemanja pri izbranem ali 
potekajočem ciklu pranja. 
Pri funkciji pare proizvaja pralni stroj veliko količino vroče vodne 
pare, ki prodira globoko v vlakna, zaradi česar so oblačila mehkejša 
in bolj elastična ter se istočasno nevtralizirajo slabe vonjave. Ko je 
čiščenje s paro zaključeno, sledi zaključna faza ožemanja s 
črpanjem. (Funkcija je na voljo za programe, kot so mešanica, 
bombaž, otroško perilo, srajce, posteljnina, občutljivo perilo, puh 
in kratek program pranja.) 

 
Druge funkcije 
Časovnik 
Po izbiri želenega programa pranja, večkrat pritisnite na gumb 

TIMER in nato na gumb START/PAUSE. Čas trajanja do konca 

programa se lahko nastavi v korakih po eno uro. Časovnik se lahko 

nastavi na do največ 24 ur. Nastavljen čas trajanja do konca 

programa se prikaže na zaslonu in ustrezen prikaz zasveti. 

Pritisnite gumb START/PAUSE, če želite aktivirati funkcijo 

časovnika. Preostali čas do konca programa se zdaj odšteva na 

zaslonu. 
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POMEMBNO/OPOZORILO 
Funkcija časovnika za program Eco 40–60 ni na voljo. 

Dejanski trenutek, na katerega se cikel pranja zaključi, je 

lahko drugačen od nastavljenega časa trajanja, kar je odvisno 

od vodnega tlaka, odtoka, vrste oblačil, temperature vode in 

drugih faktorjev. 

 
Na primer: Izbrati želite program s trajanjem 1 ure in 23 minut in 

nastaviti 8-urni časovnik. Pri nastavitvi časovnika zasveti ustrezna 

kontrolna lučka in na zaslonu se prikaže »8H«. Pritisnite gumb 

START/PAUSE, če želite aktivirati funkcijo časovnika, kontrolna lučka še 

naprej sveti in na zaslonu utripa napis »8H«. Po eni uri začne na 

zaslonu utripati napis »7H« itd. Napis na zaslonu utripa vsako uro, 

prikazani čas trajanja pa se ustrezno skrajša za eno uro. Po 6 urah in 37 

minutah se začne nastavljeni program pranja, kontrolna lučka 

časovnika ugasne, na zaslonu pa se prikaže preostalo trajanje 

programa. 

 

Preklic funkcije časovnika 
 

Zasukajte vrtljivi gumb za izbiro programa pranja in izberite drug program, 
če želite funkcijo časovnika preklicati. Nastavljeni čas trajanja do konca 
programa ni več prikazan na zaslonu in kontrolna lučka ugasne. 
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Otroška zaščita 
 
1. Z aktiviranjem otroške zaščite se lahko prepreči, da bi na cikel 

pranja vplival nehoten pritisk na upravljalno polje. 

2. Če želite aktivirati oziroma deaktivirati otroško zaščito, držite 

gumb SPEED med delovanjem 3 sekunde pritisnjen. 

3. Če je otroška zaščita aktivirana, zasveti ustrezna kontrolna 
lučka » «, vrata se ne morejo odpreti, upravljalno polje je 
zaklenjeno in vsi gumbi razen vrtljivega gumba ostanejo brez 

funkcije (izjema: če se vrtljivi gumb zasuka do simbola » «). 
Lahko izklopite tudi samo pralni stroj in sicer tako, da oznako 

na vrtljivem gumbu zasukate do simbola » «. S tem se 
zaustavi delovanje pralnega stroja, ki se izklopi. 

4. To funkcionira tudi pri aktivirani 

otroški zaščiti. Če se pralni stroj nato ponovno vklopi, začne 

ponovno direktno teči program, ki je bil nastavljen pred 

izklopom. 
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Osvetlitev 

 Med nastavitvijo programov in funkcij je 

osvetlitev vedno vklopljena. 

 Če ravno ne poteka noben cikel pranja, lahko 

osvetlitev vklopite tako, da odprete vrata. 

 Med potekajočim ciklom pranja se osvetlitev 

avtomatsko vklopi, ko program pranja preide v 

program sušenja. 

 Osvetlitev se poleg tega vklopi tudi, če se pritisne gumb 

na upravljalnem polju (z izjemo gumba za zagon). 

! OPOZORILO 
Ta naprava je opremljena z okroglimi steklenimi vrati z okvirjem. 

Upoštevajte, da steklo okroglih vrat postane vroče, če se naprava 
uporablja pri zelo visokih temperaturah. Poskrbite, da se otroci in 
domače živali ne nahajajo v bližini izdelka. 

Da bi se izognili nevarnosti izlitja vode iz pralnega stroja ali oparin 

zaradi vroče vode, ne smete odpirati vrat in jemati ven filtra za 

vlakna, če se v bobnu še nahaja voda. 

Ne zapirajte vrat s silo. Če vrata težko zaprete, je boben verjetno 

preveč poln. 
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!  OPOZORILO 
Izvlecite vtič in zaprite pipo za vodo, preden začnete z 
vzdrževanjem. 

 

 

 

Ohranjajte napravo čisto, da boste ohranili njeno zmogljivost in 
podaljšali njeno življenjsko dobo. 

Števec ciklov pranja 

1. Vklopite pralni stroj in istočasno držite gumba SPEED in TEMP 3 sekunde 

pritisnjena, da boste lahko odčitali števec ciklov pranja. 

2. Izberite program s pomočjo vrtljivega gumba. Zaslon zdaj 
prikaže, kako pogosto je bil ta program že uporabljen. To je 
maksimalna vrednost  

, ki se lahko prikaže na zaslonu. 
3. Izklopite napravo ali ponovno držite gumba SPEED in TEMP 3 sekunde 

pritisnjena, da boste zapustili števec ciklov pranja. 
 

Čiščenje ohišja 
S pravilno nego lahko podaljšate življenjsko dobo 
svoje naprave. Po potrebi lahko površine ohišja 
očistite z razredčenimi, neabrazivnimi nevtralnimi 
čistili. Vodo, ki se je nabrala, obrišite z vlažno krpo. 
Za čiščenje ne uporabljajte nobenih ostrih 
predmetov. 

 

ČIŠČENJE IN NEGA 

POMEMBNO/OPOZORILO 
Ne uporabljajte snovi, ki vsebujejo kisline (tudi razredčenih ne), 
ter alkohola, topil ali kemičnih čistil. 
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POMEMBNO/OPOZORILO 
Med čiščenjem bobna v pralni stroj ne dajajte nobenega 

perila. 

 
Čiščenje bobna 

Če pride v bobnu do nastajanja rje, jo je treba takoj odstraniti s čistili, 

ki ne vsebujejo klora. Za ta namen ne uporabite jeklene volne. 
 

 
Čiščenje tesnila vrat in okroglih steklenih vrat z okvirjem 

Očistite tesnilo vrat in okrogla steklena vrata po vsakem pranju, da 

boste odstranili vlakna in druge ostanke. Nabiranje vlaken lahko 

povzroči nastanek mest, ki ne tesnijo. 

Po vsakem pranju preverite, ali so v tesnilu vrat kovanci, gumbi ali drugi 

predmeti, in jih vzemite ven. 
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POMEMBNO/OPOZORILO 
Če se količina vode v pralnem stroju zmanjšuje, je treba očistiti 
vstopni filter. 

POMEMBNO/OPOZORILO 
Če nimate nobene čiste ščetke, lahko filter očistite tudi drugače. 

Ponovno priključite dovodno cev in odprite pipo za vodo. 

 
Čiščenje vstopnega filtra 

Čiščenje filtra na pipi za vodo: 

1. Zaprite pipo za vodo. 

2. Odstranite dovodno 
cev s pipe za vodo. 

3. Očistite filter. 

4. Ponovno priključite dovodno cev. 

 

Čiščenje filtra na napravi: 

1. Odstranite dovodno cev z zadnje strani pralnega stroja. 

2. Snemite filter s pomočjo dolgih koničastih klešč in ga 

po čiščenju ponovno vstavite. 

3. Očistite filter s 
ščetko. 

4. Ponovno priključite 
dovodno cev. 
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Čiščenje predala za pralno sredstvo 

1. Potisnite navzdol s puščico označen del predelka za 

mehčalec v predalu za pralno sredstvo. 

2. Povlecite zaporo navzgor, vzemite predelek za mehčalec ven 

in očistite vse prekate z vodo. 

3. Ponovno vstavite predelek za mehčalec in namestite predal 

za pralno sredstvo v pravilen položaj. 

 

    

Izvlecite 
predal za 

pralno 
sredstvo in 
pritisnite 
del »A« 
navzdol. 

Predal za 
pralno 
sredstvo 
očistite pod 
tekočo 
vodo. 

Odprtino 
predala očistite 

s ščetko. 

Ponovno 
vstavite 
predal za 
pralno 
sredstvo. 

 

 

POMEMBNO/OPOZORILO 
Za čiščenje pralnega stroja ne uporabite nobenega alkohola 

ter topil ali kemičnih čistil. 
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POZOR 
Pazite, da ponovno pravilno vstavite filter za vlakna in 
odtočno cev za nujne primere. Predvsem filter za vlakna 
vstavite pravilno v odprtino, ker lahko v nasprotnem primeru 
izstopa voda. 

 
Čiščenje filtra za vlakna 

! OPOZORILO 

Z vročo vodo ravnajte previdno! 
Nikoli ne odstranite filtra za vlakna med ciklom pranja, 
temveč vedno počakajte, da se cikel pranja konča in je 
naprava prazna. 
Pred čiščenjem izvlecite vtič iz vtičnice, da ne bi prišlo do 
električnega udara. 
Filter za vlakna služi temu, da iz odtekajoče vode odstrani 
vlakna in druge majhne delce. 
Redno čistite filter za vlakna, da boste ohranili funkcionalnost 
pralnega stroja. 
Ko naprava deluje, se lahko odvisno od izbranega programa 
v črpalki nahaja vroča voda. Nikoli ne odstranite filtra za 
vlakna med ciklom pranja, temveč vedno počakajte, da se 
cikel pranja konča in je naprava prazna. Pazite, da boste 
filter za vlakna ponovno pravilno vstavili. 
Navodila za čiščenje in vzdrževanje filtra za vlakna najdete v 
sledečem poglavju teh navodil za uporabo. 
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1.  Odprite pokrov za 

vzdrževanje. 
 

 
2. Snemite zaporni pokrov z odtočne cevi za nujne primere in 

počakajte, da voda, ki je ostala v bobnu, v celoti odteče v 
prestrezno posodo. Ponovno namestite 
zaporni pokrov na odtočno cev za nujne 
primere in ponovno namestite cev v njen 
prvotni položaj. 

3. Zasukajte filter za vlakna v nasprotni smeri 

urinega kazalca. 
Pri jemanju ven lahko izteče manjša količina 
preostale vode. Očistite notranjost cevi za črpanje 
in odstranite vse nanose in tujke. Prepričajte se, da 
se rotor lahko prosto vrti. 
Odstranite vsa vlakna, umazanijo in 
ostanke pralnih sredstev s filtra za vlakna. 

4. Ponovno vstavite filter za vlakna tako, da ga trdno 

privijete. Ročaj se mora nahajati v vertikalnem 

položaju. 

5. Ponovno namestite pokrov za 
vzdrževanje. Obrišite tla do 
suhega. 
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Če kaže naprava znake motenj v delovanju, potem si najprej pomagajte s 

sledečo tabelo in skušajte težavo odpraviti s pomočjo opisanih predlogov za 

rešitev. 
 

Težava Vzrok Odpravljanje 

Naprava se ne 
zažene. 

Vrata niso pravilno 
zaprta. 

• Zaprite vrata in 
ponovno zaženite 
napravo. 

• So se ukleščila 
oblačila? 

Vrat ni 
mogoče 
odpreti. 

Varnostni sistem 
naprave deluje, 
kot je predvideno. 

• Odklopite 
napajanje in 
nato ponovno 
zaženite 
napravo. 

Voda izstopa. Spojno mesto dovodne • Preverite in 
pritrdite 
priključke. 

• Očistite odtočno 
cev. 

 oz. odtočne cevi 
 in naprave ne 
 tesni. 

Ostanki pralnega 
sredstva v predalu 
za pralno sredstvo 

Pralni prašek je postal 
vlažen ali se je 
nakopičil. 

• Očistite predal 
za pralno 
sredstvo. 

Kontrolna lučka ali Izklopite • Preverite, ali je 
zaslon ne svetita. napajanje izklopljeno 

in ali je vtič 
električno napajanje. 
Prišlo je do težave 

 pravilno priključen. z elektroniko. 

ODPRAVLJANJE MOTENJ 
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Težava Vzrok Odpravljanje 

Nenavadni zvoki 
 • Preverite, ali so bili vijaki za 

transport odstranjeni. 

• Preverite, ali je naprava 

postavljena na trdno ravno 

površino. 

Po sušenju so 

na vratih in v 

bobnu vodne 

kapljice. 

 • Med sušenjem lahko nastanejo 

vodne kapljice. Obrišite jih. 

• Mogoče je naprava prekomerno 

napolnjena. 

Perilo se ne 
posuši pravilno. 

 • Perila, ki se težko posuši 
(npr. debelo bombažno 
blago), ne smete mešati s 
perilom, ki se hitro posuši 
(npr. sintetična tkanina). 

• Naprave ne smete prekomerno 

napolniti. 

• Pipa za vodo mora biti 

odprta. 

• Mogoče je zamašen filter 

za vlakna. 

• Mogoče je odtočna cev 

prepognjena, zasukana ali 

zamašena. 

 

Če motnje ni mogoče odpraviti, se obrnite na servisno službo. 
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POMEMBNO/OPOZORILO 
Po odpravljanju težave zaženite napravo. Če se težava še naprej 
pojavlja ali če zaslon ponovno kaže isto oziroma druge kode 
napake, se obrnite na servisno službo. 

Če se pri napravi pojavi motnja delovanja, se bo na zaslonu mogoče 
prikazala koda napake. Upoštevajte sledečo tabelo in preizkusite 
predloge reševanja. 

 

Koda Pomen 
 

Rešitev 

 

  
Ni dovoda 

vode 

• Preverite tlak vode. Ta ne sme biti 

prenizek. 
• Poravnajte dovodno cev. 

• Preverite, ali je zamašen filter 

dovodnega ventila. 
 

   

Problem s 
črpanjem 

• Preverite, ali je odtočna cev 

zamašena. 
 

 
Motnja pri 
zapori vrat 

• Zaprite vrata in ponovno zaženite 

napravo. 

• Preverite, ali so se ukleščila oblačila. 
 

 Temperatura 

v bobnu je 

previsoka 

• Držite gumb START/PAUSE 
pritisnjen, da boste prekinili 
delovanje, in počakajte nekaj minut. 
Če je temperatura v bobnu padla na 
varno območje in je prikaz kode 
napake na zaslonu ugasnil, ponovno 
pritisnite gumb START/PAUSE, da 
boste nadaljevali cikel pranja. 

 

  
Druge težave • Težavo skušajte odpraviti sami. Če 

težave ni mogoče odpraviti, se 
obrnite na servisno službo. 

Če je na zaslonu še vedno prikazana koda napake, se obrnite na 
lokalno servisno službo. 
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Skenirajte kodo QR na energijski nalepki ali spodaj, da boste dobili 
dostop do najpomembnejših informacij. 

 

Model Spletna stran QR-koda 

 

 
26040023-01 

 

 
https://eprel.ec.europa/2347565 

 

 

 

Model Spletna stran QR-koda 

 

 
26040022-01 

 

 
https://eprel.ec.europa/2347660 

 

 

TEHNIČNI PODATKI IN PODATKI O ENERGIJSKI 
UČINKOVITOSTI 
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Model WTM85DLDFBA/WTM85DLDWBA 

Električno napajanje 220–240 V AC, 50 Hz 

Maks. jakost toka 10 A 

Tlak vode 0,03–1,0 MPa 

Nazivna zmogljivost 8 kg 

Zmogljivost funkcije sušenja 5 kg 

Nazivna moč funkcije sušenja 1600 W 

Nazivna moč 2000 W 

Neto teža 60 kg 

Velikost  

A 600 mm 

B 847 mm 

C 520 mm 

D 960 mm 
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ODSTRANJEVANJE ODPADNE ELEKTRIČNE IN 
ELEKTRONSKE OPREME 

V skladu z direktivo EU o odpadni električni in 

elektronski opremi (2012/19/EU) izrabljenih 

gospodinjskih aparatov ni dovoljeno odlagati med 

običajne gospodinjske odpadke. Zbirati jih je treba 

ločeno, da se lahko materiali, ki jih vsebujejo, 

predelajo in reciklirajo na najboljši možni način in se 

zmanjša njihov vpliv na zdravje ljudi in okolje. Vse take 

naprave so označene s simbolom prečrtanega 

zabojnika na kolesih, ki označuje obveznost ločenega 

odlaganja teh naprav med odpadke. 

 
XXXLutz KG 
Roemerstrasse 39 
4600 Wels, Avstrija 
info@xxxlutz.at 
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